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フランスにおける
建築の工業化の最新の傾向

Bruno Mesureur> Bruno MESUREUR
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CQFD program

フランスのCQFDプログラムは、現在の住宅ニーズに応え
るために信頼できる建築システム、迅速かつ容易な建築
システムを開発することを目指している。すなわちこれ
らのシステムは、多様で、都市の質および環境の質につ
いて要件をすべて満たし、そして建築工程を合理的なコ
ストで迅速化できるものでなければならない。

このプログラムは、フランス住宅省のもと、住宅品質、建
築および都市計画の政府機関および社会住宅（PUCA、
PNAH、ANRU、USH）と共同で、開発された。
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CQFD program

C COST：費用

Q QUALITY：品質

F FIABILITE (RELIABILITY)：
　 信頼性

D DURATION (ALLOWED 
TIME)：猶予時間
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例：ＲＣ構造

A. LACATON et J-P VASSAL (architectes)
ACOB (industriels charpente béton)
Ecoles d’archi. Grenoble et Versailles

ＲＣ構造
BEJOM (BE structure)
NICOLAS (BE thermique)
Gui JOURDAN (BE acous.)

最高の
住居
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例：鋼構造

Eric LENOIR (architecte)
TEC’S Ingénierie Conseil
ICAB Ingénierie Structures

鋼構造
Trois entreprises GO
Deux entreprises SOARCHILENOIR
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例：鋼構造

DUBOSC et LANDOWSKI 
(architectes)
EIFFEL (entreprise)

鋼構造
ARCELOR (industriel)
EDF
André POUGET (BET)

RESTRUCTURATION
URBAINE

DE L’HABITAT
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例：木材ベース構造

SEDIME (BE structures)
SCHLIENGER (BE fluides)
INGEMANSSON (BE acoustique)

木材ベース

構造

DOREAN® (industriel)
AEA architectes

DOREAN® SYSTEME 
CONSTRUCTION FRANÇAIS 

BREVETE
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例：木材ベース構造

木材ベース

構造

OSSABOIS (industriel)
Cabinet DUPOUY & HUBERT (architecte)
GETCI (BE généraliste)

LA SOLUTION BOIS POUR UN 
HABITAT SOCIAL INNOVANT ET 

PERFORMANT
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例：コンポジット構造システム

コンポジット

構造

システム

Pierre LOMBARD (architecte)
LEON GROSSE (entreprise)
TERREAL (industriel)

Agencement de systèmes constructifs 
pour l’innovation
dans le logement
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例：木材ベース構造

木材ベース

構造

WEBERHAUS (industriel)
PELLEGRIN (architecte)WEBERHAUS TWIN
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例：3-Ｄ鋼構造

Architectes:
Atelier Bernard PARIS 
Atelier ARVAL
DUBOSC & LANDOWSKI
et BRENAC & GONZALEZ

3-D 鋼
構造 acier

HOME SYSTEM (industriel)
APOGEE (économiste)
MATH Ingénierie (BE thermique)
ACOUPHEN (acousticien)

MAISON 
MODULAIRE
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例：3-Ｄ鋼構造

3-D 鋼構造Groupe ALHO (industriel)
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結論

より多くの研究開発とイノベーションの増加、だがそれは大手メーカーの事
実。

新しい建築物は、持続可能な開発アプローチの要件を満たさなければなら
ない。

市場に出回る製品とシステムは、世界市場または少なくともヨーロッパ市
場のために設計されている。

基材のめざましい進化：新しいコンクリート、スチール、石膏材、木材の改
良。

持続可能な開発は工業化された建築で使用される製品の設計に影響し、
設計を先導する。
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結論

どのように多数の新しい要件を満たすか？ 例えば、気候の変化、使用の

安全性、快適性（音響、熱環境、換気）、進入防止の安全性。

工業化方向の継続

前述の困難にもかかわらず、製品に求められる品質水準および建物に求
められる環境水準は非常に高いので、生産の工業化は要件をすべて満た
し、かつ制約をすべて考慮するための唯一の方法である。
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ご清聴を感謝いたします


